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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA DORDOGNE

SERVICES DECONCENTRES DE
PETATAUPRES DU PREFET

B.R.E.A.L. (Direction régionale de

IEnvironnement, de PAménagement of du Logement
Unité Territoriale de 1a Dordogne)

Arrété d'autorisation

n° PELREG 2015-05-01
du 05 mai 2015

relatif a l'extension d'un site de transit, regroupement, tri de métaux et alliages ainsi gue
de regroupement et de stockage de déchets de métaux, de déchets dangereux, de déchets
d'équipement électriques et électroniques (DEEE) et de dépollution, démontage de
' véhicules hors d'usage (VHU)

SIRMET SAS
Z.A. des Planques
24680 LAMONZIE-SAINT-MARTIN

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de ['Ordre National du Mérite

Vu le code de i‘environnem.ent et notamment son titre 1% du fivre V

Vi le code de Penvironnement, son titre 4 du fivre V relatif aux déchets ;

Vit le décret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié refatif 3 la nomenclature des Installations
Classées ; :

Vu Varrété ministérie! du 2 février 1998, relatif aux prélévements et & la consommation
d'eau ainsl quaux émissions de toute nature des installations classées pour fa protection

de l'environnement, soumises 3 autotisation ;

Vu Farrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R, 516-1 et suivants du code de 'environnement ;

Vu larrété ministériel du 2 mai 2012, relatif aux agréments des exploitants des centres
VHU et aux agréments des exploitants des Installations de broyage de véhicules "hors

d'usage ;
Vi l'arrété ministériel du 31 mal 2012 fixant la liste des installations classées soumises 3
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I'obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article R, 516-
1 du code de I'environnement, notamment les installations soumises & autorisation au titre

de la rubrique 2712 de la nomenclature des instaflations classées ;

Vu Tarété ministériel du 31 mai 2012, relatif aux - modalités de détermination et
d'actualisation du montant des garanties financidres pour fa mise en sécurité des
installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures

de gestion de fa pollution des sols et des eaux souterraines ;
Vu ['arrété ministériel du 4 octobre 2010, relatif 3 la prévention des risques accidentels au

sein des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises a
autorisation ;

Vu larrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif 2 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations ;

Vu l'arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement p

Vu Varrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 3 la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets ; '

Vu larrété ministériel du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux
instaliations classées pour la protection de f'environnement soumises 3 déclaration sous la
rubtique n°® 2710-2 (Instalfations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur
producteur initial) ;

Vu la circulaire du 30 novembre 2012 relative 3 Ia gestion des plastiques issus des déchets
d'équipements électriques et électroniques ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion de I'Eau ~ Adour-Garonne {SDAGE)
approuveé par arrété préfectoral du ler décembre 2009 ;

Vu la demande présentée le 09 février 2012 completée le 11 juin 2013 par la société
SIRMET SAS dont le sidége social est situé Avenue Henrl Deluc - Zone Industrielie— 24750
Boulazac, en wvue d'obtenir Jautorisation pour fextension dun site de transit,
regroupement, tri de meétaux et alliages ainsi que de regroupement et de stockage de
déchets de métaux; de déchets dangereux, de déchets d'équipement électriques et
électroniques(DEEE) et de dépoliution, démontage de véhicules hors d'usages (VHU),sur le ,
territoire de la commune de Lamonzie Saint Martin — 24680 ZA des Planques ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande : .
Vu lordonnance en date du 24 avril 2014 du président du tribunal administratif de
Périgueux portant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu larrété préfectoral en date du 4 juin 2014 ordonnant l'organisation d'une enquéte
publique pour une durée de 31 jours du 25 juin 2014 au 25 juillet 2014 inclus sur le
territoire des communes de LAMONZIE-SAINT-MARTIN, GARDONNE, PRIGONRIEUX, LA-

FORCE ;
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Vu I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de Javis au
public ; ‘

Vu les publications, en date dy 27 juin 2014, de cet avis dans deux Journaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et l'avis du commissaire enquéteur ; , ,

Vu Favis émis par le conseil municipal de la commune de LAMONZIE-SAINT-MARTIN ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et tes propositions en date du 9 février 2015 de linspection des installations

classées; ’
Vu lavis en date du 9 avril 2015 dy CODERST au cours duquel le demandeur a été
entendu (a eu la possibilité d'étre entendu) ;

Vu le projet d'airété porté fe 16 avril 2015 & Ia connaissance du demandeur ;
Vu l'absence d'observation présentée par le demandeur sur ce projet :

Considérant quen application des dispositions de farticle L. 512-1 du code de
Fenvironnement, l'autorisation ne peut &tre accordde que si les dangers ou inconvénients
de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées 3 Fexploitant, notamment l'autosurveillance des
rejets aqueux, sont de nature 3 prévenir les nuisances et les risques présentés par les

installations ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de Vautorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Dordogne,

 ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1 Exploitant titulaire de Vautorisation

La société SIRMET SAS dont le siége social est situé Avenue Henri Deluc - Zone
Industrielie — 24750 Boulazac, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de Ia commune de LAMONZIE-
SAINT-MARTIN — 24680- ZA des Planques, les installations détuillées dans les articles

suivants.

Article_1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises 3
déclaration ou soumises a enregistrement '

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la
nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation
soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux
installations classées soumises 3 déclaration incluses dans J'établisserment des lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux
instailations classées soumises & enregistrement incluses dans I'établissement des lors que
ces prescriptions générales ne sont pas contraires 3 celles fixées dans le présent arrété,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 Liste des installations concernées
nomenclature des installations classées

Rubrigue.

métaux ou de déchets de métaux non; 14 000 m2
dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets A
2713-1 |d'alliage de métaux non dangereux, &
Fexclusion des activités et installations visées|

aux rubriques 2710, 2711 et 2712,

2718-1 [Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux ou de déchets contenant
les substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées 3 l'article R. 511-10 35 tonnes A

4146




[du code de FEnvironnement, & l'exclusion des
installations visées aux rubrigues 1313, 2710,
2711, 2712, 2717 et 2719.

' ‘ , Compactage VHU
Installation de trattement de déchets non dépollués : 20 t/jour

dangereux a l'exclusion des installations visées

_ R _ Compactage et

2791-1 g)é;;fnques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 cisaillage métaux : A
' - 160 t/jour

TOTAL : 180 tfjour

Instaliation de  stockage, dépollution,
démontage, découpage ou broyage de
2712-1.b véhicules hors d'usage ou de différents 400 m2 E
moyens de transport hors d'usage

Installations de collecte de déchets apportés|
par le producteur initial de ces déchets

27102 |oltecte de déchets non dangereux 200 m? DC
Insfa!!ations de transit, regroupement ou tri de 240 m?
27117 déchets  d'équipements électriques et DC
électroniques
- - 48 (8x6) bouteilies
1220 Emploi et stockage d'oxygene de 11 kg soit au NC
' total 498 kg .

stockage en réservoirs manufacturés de gaz|8 bouteilles de 35 kg|
inflammables liquéfiés, 3 l'exception de ceux; soit au total 280 kg

1412 visés explicitement par d'autres rubriques de Ia NC
nomenciature
. 3
Stockage en réservoirs manufacturés de %%R .13mn;|
fiquides inflammables y capacits totale
1432 2. Stockage de liquides inflammables visés & la] 2P alente NC
rubrique 1430 : cquivaiente : :
35S+1=16m
Stations-service : installations, ouvertes ou{GNR : 240 m®par an
non au public, ol les carburants sont! volume équivalent
1435 [transférés de réservoirs de stockage fixes dans distribué :
les réservoirs & carburant de véhicules & 240/5 = 48 m? NC
moteur, de bateaux ou d'aéronefs. '
Installations de collecte de déchets apportés
2710-1 (Par le producteur initial de ces déchets 0,6 tonne
Collecte de déchets dangereux NC
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" A (Autorisation) - F (Enregistrement) - (Déclaration) —~ DC (Déclaration soumis 3
Contrdle) - NC (Non Classe)

Article 1.2.2 Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situdes sur la commune, section et parcelles suivantes :

“17 Comimunes” Secion | .. Parcelles” - o

LAMONZIE~SAINT—MARTIN} E 1174, 1245, 1326, 1327, 1328, 1329.

Les' installations citées 3 Iarticle 1.2.1. ci-dessus sont reportdes avec leurs références sur
le plan de situation de Fétablissement annexé au présent arréte.

Article 1.2.3 Autres limites de Vautorisation

La surface totale occupée par les installations, voies, aires de circulation et bétiments est
de 25 200m2,

CHAPITRE 1.3 ‘CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et feurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par I'expioitant. En tout état de cause, efles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres

en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DF L’AUTORISATION

| Larrété d'autorisation cesse de praduire effet lorsque, sauf cas de force majeure,
linstaflation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou forsque I'exploitation

a été interrompue pendant plus de deux années consécutives.

Le cas échéant, la durée de validité de lautorisation peut étre prolongée & concurrence du
délai d'exécution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en
application du décret n® 2004-490 du 3 Juin 2004 relatif aux procédures administratives et

financiéres en matidre d'archéolo ie préventive,
gie p

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
Article 1.5.1 Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation
ou & leur voisinage, et de nature 3 entrainer un changement notable des dléments du
dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du

Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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Article 1.5.2 Mise 3 jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & F'occasion de toute modification
notable telle que prévue A farticle R 512-33 du code de lenvironnement. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous fes
frais engagés a cette oceasion sont supportés par exploitant,

Article 1,5.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations.
Toutefois, lorsque leur enfévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur

mise en sécurité et fa prévention des accidents,

Article 1.5.4 Transfert sur un autre emniacémg nt

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous Farticle 1.2 du
présent arrté nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou

déclaration. :

Article 1.5.5 Changement d'exploitant

Lorsque ['installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en
faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.
Cette déclaration doit mentionner, s s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms
et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou
sa raison sociale, sa forme juridique, Iadresse de son siége social ainsi que la qualité du
sighataire de la déclaration. | '

Article 1.5.6 Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de article R, 512-74 du code de Fenvironnement, pour
Fapplication des articles R, 512-39-1 3 R, 512-39-5, t'usage & prendre en compte est le

suivant :

. zone réservée aux activités artisanales et industrielles, conformément au
classement du plan local d’urbanisme et au réglement intérieur de la zone d'activité.

Lorsqu'une installation classée est mise 3 l'arr8t définitif, 'exploitant notifie au préfet fa
date de cet arrét trois mois / six mois {cas des installations de stockage de déchets) au

moins avant celut-ci.
La notification prévue d-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des

F'arr8t de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures.comportent notamment :
- I'évacuation ou ['$fimination des prodults dangereux, et, pour les installations
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autres que les installations de stockage de dechets, celle des déchets présents sur

le site ;

- des interdictions ou limitations d'accs au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion :

- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de linstaliation dans un état tel quil ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés 3 Farticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du
site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Article 1.6.1 Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3
F'établissement les prescriptions qui le concernent des textes citds ci-apres :

- arrété ministériel du 2 février 1998, relatif aux prélévements et & la consommation d'eau
ainsi quaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement, soumises 3 autorisation ; : _

- arrété ministériel du 04 octobre 2010 modifi€, refatif & la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de Fenvironnement
soumises a autorisation ; .

- arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R.541-43 et R.541-46 du code de Fenvironnement ; :

- arrété ministériel du 2 mai 2012, relatif aux agréments des exploitants des centres VHU
et aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

- arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations ;

- arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de pofuants et des déchets ; : :
- arrété ministériel du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
instaliations classées pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous la
rubrique n° 2710-2 (Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur

producteur initial) ; |
- la circulaire du 30 novembre 2012 relative 3 Ia gestion des plastiques issus des déchets

d’équipements électriques et électroniques ,

Article 1.6.2 Respect des autres légisiations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, fe
- code civil, le code de Vurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,
des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés. .
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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Article 1.6.3 Récolement aux prescriptions

Sous un an 2 compter de la notification du présent arrété, exploitant procéde 3 un
recolement de l'ardté préfectoral réglementant son installation. Le récolement doit
conduire, pour chaque prescription réglementaire, 3 vérifier sa comptabilité avec les
caractéristiques constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes.
Une tracabilité en est tenue. Son bilan, accompagné le cas échéant, d'un échéancier de
résorption des écarts, est tenu 3 disposition de {'inspection des installations classées.

Par fa suite, l'exploitant met en place une organisation appropriée permettant de s'assurer
en permanence du respect des dispositions de son arrété préfectoral d'autorisation.

TITRE 2 ~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception Ia
Fentretien et l'exploitation des installations pour ¢
. limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

. limiter les émissions de polluants dans fenvironnement ; _
respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies

ménagement,

ci-aprés-
. la gestion des effluents et déchets

que fa réduction des quantités rejetdes ;
. prévenir en toutes circonstances, Iémission, la dissémination ou le déversement,

chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la
séeurité, fa salubrité publiques, pour l'agricufture, pour la protection de la nature, de
I'environnement et des paysages, pour Futilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine

archéologique.

Article 2.1.2 Horaires de fonctionnement

L'exploitation du site est prévue :
. pour les réceptions de déchets : du lundi au vendredi de 7h00 & 19h00.

en fonction de leurs caractéristiques, ainsi

. pour le centre d'apports volontaires qui accueille fes particuliers et artisans : du
lundi au vendredi de 7h & 19h et le samedi de 8h & 12h.
. les opérations de cisalllage et de compactage auront lieu du lundi au vendredi et

dans la tranche horaire de Sh 3 17h.

Article 2.1.3 Déchets admis sur le site

Les catégories de déchets qui peuvent transiter sur 'ensembie de plate-forme sont les
suivants : N
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. Métaux ferreux,

. Métaux rion ferreux,
. VHU dépoilués,

. VHU a dépoliuer,

. Batteries,
. DEEE, |
. Déchets dangereux issu des déchetteries ou de la collecte aupres de professionnels,

. Transformateurs contenant moins de 50 ppm de PCB .

~ L'incinération, le transit et le prétraitement de tout autre type de déchet sont interdits.
L'origine géographique des déchets est la suivante :

. Département de la Dordogne pour 70 % des apports
. Départements limitrophes (16, 17, 32, 33, 46, 47) pour 30 % des apportts

Article 2.1.4 Déchets refusés sur le §j_t_§

Les déchets suivants sont refusés sur le site tant en traitement qu'en transit :
1. Déchets radioactifs,
2. Déchets explosifs,
3. Ordures ménagéres,
4, Déchets d'activités de soins 3 risques infectieux,

5. Déchets et cadavres d'animaux,
6. Tout autre type de déchet qui ne réponde pas aux catégories de déchets

mentionnées 2 Farticle 2.1.3.

Article 2.1.5 Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications 3 effectuer, en conditions d’exploitation normale,
en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.

L'exploitation se fait sous fa surveillance de personnes nommément désignées par
'exploltant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans

I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables
utilisées de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbants...
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 Propreté
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Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer l'installation dans
le paysage, L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
Vexploitant prend les mesures nécessaires afin d'dviter la dispersion sur les voies
publigues et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des
dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

La hauteur maximale des dépdts des déchets de métaux non ferreux est fixée & 2,5m.

La hauteur maximale des dépbts des déchets de métaux ferreux est fixée 3 5 m. Un recul
de 5 m par rapport aux limites de propriété est respectg.

Article 2.3.2 Esthétigue

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté {peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font Fobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent
arréte est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS : DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 3 Finspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation
qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de
l'environnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations cdlassées, un
rapport diincident est transmis par l'exploitant 3 Pinspection des installations classées. II
précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de lincident, les effets
sur les personnes et ['environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 I'inspection des installations dlassées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Lexploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
. le dossier de demande d'autorisation initial,

. les plans tenus a jour
. les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas

d'installations soumises & déclaration non couvertes par un arrdté d'autorisation,
. les arrtés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions

générales ministérielles, en cas diinstailations soumises 3 enregistremnent non couvertes

par un arrété d'autorisation,
. les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris

en application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement,
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- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans
ce cas des dispositions doivent etre prises pour {a sauvegarde des donnees.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations

classées sur le site.
Les documents évogués dans le dernier alinéa ci-dessus seront tenus a la disposition de

Vinspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants ;

-Articles |:.. : < - Contrbles & effectuer -~~~ - |. --'-.-f;.?i?éﬁddiéit'_é ducontréle
Articles | Aufo surveillance des eaux résidugires | Tous les 6 mois
9.2.1 et et des eaux souterraines ‘

g,2.2 _
Article | Niveaux sonores Des la mise en fonctonnement
6.2.3 . : de la presse casaille puis tous les

3 ans

- JArticles - | Docduments 3 #ransmetire | . Périodicites./ échéances . |
Atticle 1.5.6 Notification de mise a l'arrét!3 mois avant la date de cessation
- définitif d'activité

. Convention de rejet des eaux
Artice 4.3.6 avec le gestionnaire du réseay |~
Justificatifs de travaux de|Dés la  construction  des
protection contre la foudre | instaliations
Analyse et transmission des
résuftats de fauto surveillance Semestrielie

Dés réception

Article 7.3.3

Article 6.3.2

des rejets en eau par le biais du
réseau Internet GIDAF
. Déclaration annuelle des
Article 9.4 émissions Annuelle

TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les diSposxtfons necessa:res dans la canceptmn, Fexploitation et
Fentretien des installations de manidre & Himiter les émissions 3 Va atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies, le développement de
techmques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et fa réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

l'efficacité énergétique.,
Les installations de traitement devront étre congues, expiostees et entretenues de maniére
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a réduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesguelles efles ne pourront

- assurer pleinement leur fonction. )
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et

entretenues de maniére :
. a faire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

. a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

St une indisponibillté est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution
émise en réduisant ou en arrétant les Instaffations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contrbles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien, de facon & permetire en toute circonstance le respect des
dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est interdit 3 Vexclusion d
produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentetles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et ja sécurité publique. La conception et Femplacement des dispostifs de sécurité
destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne doivent étres tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

es essais incendie. Dans ce cas, les

Articie 3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de
gaz odorants, susceptibles dincommader le voisinage, de nuire a fa santé ou 3 la sécurité

publique.
Article 3.1.4 Vojes de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Iexploitant prend les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses -

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont
aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
. Les véhicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépdt de poussidre

ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent tre prévues en cas de besoin, :

. les surfaces oll cela est possible sont engazonndes,

. des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent atre prises en lieu et place de celies-ci.

Article 3.1.5 émissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, silos, batiments zfermés).
et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et
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d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d‘aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par allleurs ta prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les

tours de séchage, les dépoussiéreurs...),

Concernant le traitement des déchets contenant des substances dangetreuses pour fa
couche d'ozone, en particulier les Chioroflucrocarbure, & phrase de risque R59, des
dispositions particuliéres sont prises pour limiter et quantifier les émissions diffuses (Cf,

article 8.3.6 du présent arrété).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES |

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

Ueau utilisée pour la lutte contre un incendie, les exercices de secours, larrosage,
Fappoint en eau de procédé qui fonctionne en circuit fermé, ou F'usage sanitaire, sera
prélevée dans le réseau public d’adduction d'eau.

Article 4.1.2 Protection des eaux d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau

publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévy a Iarticle
4.3.1 ou non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit. -

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, #l est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le mifieu récepteut,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont

privilégiés pour I'épuration des effluents,

Article 4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis 3 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Iis sont
tenus & la disposition de linspection des installations classées alns gue des services

d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
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. Forigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
. les dispositifs de protection de Valimentation (bac de disconnexion,

implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec ia
distribution alimentatre, ...) :

. les secteurs collectés et les réseaux associés
. , les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) :
. les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de

refet de toute nature (interne ou au miliew),

Article 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congcus et aménagés de maniere  étre curables,
etanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou

produits susceptibles d'y transiter.
L'exploftant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité, : w

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur. .

Article 4.2.4 Protection des réseaux internes 3 Vétablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1 Isolement avec les milieux ,
Un systeme permet Yisolement des réseaux d'assalnissement de !'établissement par

rapport a fextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande.
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
Article 4.3.1 Identification des effluents |

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polfuges ;

. les eaux pluviales susceptibles d‘étre poliuées (notamment celles collectées sur les
voiries, parkings et aires de stockages) ;

. les eaux polludes : les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y compris
les eaux utilisées pour 'extinction), les eaux de lavages des sols et des véhicules ;

. les eaux domestiques ; les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les agux
de cantine,

Article 4,.3.2 Collecte des effluents
AL 4o« Loliecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature

£y

& géner le bon
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fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moven de

respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. i est interdit d'abaisser
les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des instaliations de traitement. |

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou
vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et fa performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le
présent arrété. Efles sont entretenues, exploitées et surveillées de manidre 3 réduire au
rminimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & {'occasion du démarrage

ou d'arrét des installations.,
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est

susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour fimiter les odeurs provenant du
traitement’ des effluents ou dans fes canaux & del ouvert (conditions anaérobies

notamment).

Article 4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des Installations
de traitement des eaux poliuées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La: conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une
formation initiale et continue, _

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de coflecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures ef contrdles de la qualité des rejets

©auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polludes, notamment par ruissellement sur des aires
de stationnement, de chargement et déchargement, sont collectdées par un réseau
spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de
traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Iis sont nettoyés par
- une société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de
I'équipement et dans tous les cas au moins une fols par an. Ce nettoyage consiste en [a
vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du beon fonctionnement de
I'obturateur. |

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, I'attestation
de conformité a la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets
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détruits ou retraités sont tenus 3 la disposition de Iinspection des Installations classées.

Article 4.3.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points
de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu técepteLir codifié par -
s onciews leprésentadté - o oL

PR

Nature des effluents

| Eaux domestiques

Exutoire du rejet

Réseau eaux pluviales

Traltement avant rejet

Station traitement autonome

Station de traitement coriective

Néant

“susceptibles d'étre polludes

Faux pluviales de ruissellement des surfaces

Nature des effluents imperméabilisées (parking et déchéterie) et aire

de lavage des véhicules :
Exutoire du rejet ;&:eseau eaux pluviales cdté entrée principale du
Traitement avant rejet Décanteur/séparateur hydrocarbures

Ruisseau « Rieu de Laysse »

Milleu naturel récepteur

iete.

o
Nature des effluents

Eaux pluviales de toiture

Exutoire du rejet

Réseau eaux pluviales

Traitement avant rejet

Néant

Milieut naturel récepteur

Ruisseau « Rieu de Laysse ».

Nature des effiuents

Eaux pluviales de voirle, aires de stcckagesmet

eaux d'extinction

Exutoire du rejet

Réseau d'eaux pluviales cbté sud du site

Traitement avant rejet

Décanteur/séparateur hydrocarbures, filtration
sur sable ‘

Ruisseau « Rieu de Laysse »

Milieu naturel récepteur

Article 4.3.6 Convention de rejet

Une convention de rejet des eaux provenant du site est signée entre [l'exploitant de
linstallation et le gestionnaire du réseau. A chaque renouvellement ou modification de

1746




cetfe convention de rejet, l'exploitant transmet 3 Finspection des installations classées une
cople de la nouvelle version de la convention.

Article 4.3.7 Conception, aménagement et équipement des otvrages de rejet

Article 4,3.7,1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & ;
. réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux
abords du point de rejet, en fonction de Putilisation de 'eau 3 proximité immédiate et 3

l'aval de celui-ci, —
Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le sérvice de
I'Etat compétent.

Article 4.3.7.2 Aménagement
Article 4.3.7.2,1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents fiquides, susceptible d'étre souillé, est prévi un
point de préléevement d'échantillons et des points de mesure (débit, température,
concentration en poluant, ...}

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la demande de finspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le

milieu récepteur.
Article 4.3.7.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effiuent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.8 Caractéristigues générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

\

. de matiéres flottantes,

. de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel,
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxigties, inflammables ou odaorantes,

. de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi gue

des matieres déposables ou précipitables qul, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouUvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes :
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. Température : <30 °C

. pH : compris entre 5,5 et 8,5

. Couteur : modification de la coloration du mitiey récepteur mesurée en un
point représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/i :

Article 4.3.9 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 3
[“établissement

Les réseaux de collecte sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polludes issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne
vers les traltements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé &

les recevoir.

Article 4.3.10 Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans
. ) . :

le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.
Reférence du rejet vers le milieu récepteur : N°1L et N°Z.: Eaux pofiuées et pluviales

susceptibles d'étre poliuées.

N e e % journgligre. - ¢
MES 35 mg/t
DCO 125 mg/l
DBO5 30 my/l
Hydrocarbures Totaux 5 mgy/l
Plomb c 0,5 mg/l
Chrome Hexavalent 0,1 mg/t
Cyanures 0,1 mg/t
Arsenic . G,1 mg/l
Métaux Totaux (Pb, Cu, Cr 15 mg/l
NI, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al) | -
PCB (somme des 0,05 mg/!
concentrations des 7

congénéres suivants : 28, 52,

101, 138, 153, 180 et 194)

Composés organiques 5 mgft
halogénés {(en AOX ou EOX)

Indice Phénols ‘ 0,3 mg/l

Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des valeurs limites de concentration.
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Article 4,3.11 Valeurs limites d‘émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglements en vigueur,

Article 4.3,12 Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales poliudes et collectées dans les installations sont élimindes vers les
filieres de traitement des déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront étre évacuges vers le milieu récepteur dans les limites

autorisées par le présent arrété.

Article 4.3.13 Bassin de décantation et de réquiation

La superficie des aires de stockage, de ferrailles et VHU est de * 5 000 m2.
Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 1,5 lfs.

La capacité minimale de rétention des eaux pluviales pour la régulation hydraulique est de
135m3,

Le bassin de stockage des eaux du site a une capacité de 180 m3,

TITRE 5 —~ DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |

et Pexploitation de ses installations pour : ’
" en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en

agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et

améliorer l'efficacité de leur utilisation ; |
" assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ; |
C) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination .

‘aménagement,

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifle compte tenu des effets sur
Fenvironnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économigues.
Uexploitant tient alors les justifications nécessaires 3 disposition de linspection des

instaflations classées.

Article 5.1.2 Séparation des déchets

Lexploitant effectue 3 lintérieur de son établissement la séparation des déchets
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gon a assurer leur orientation dans les filidres autorisées

(dangereux ou non) de fa
chets dangereux sont définis par

adaptées a leur nature et 3 Jeur dangerosité. Les dé

article R. 541-8 du code de Venvironnement
Les huiles usagées sont gérées conformément aix articles R. 543-3 a3 R, 543-15 et R. 543-

40 du code de 'environnement. Dans lattente de leur ramassage, eltes sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, dvitant
netamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par
des PCB, -

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 43-66 3
R. 543-72 du code de l'environnement.
Les piles et accumulateurs usagés sont

943-131 du code de Venvironnement. o
Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R. 543-

137 a R. 543-151 du code de F'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés
{collecteurs ou exploitants d'instaliations d‘élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil au pour l'ensilage.
Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traitds selon les
dispositions des articles R. 543-195 3 R. 543-201 du code de I'environnement.

gérés conformément aux dispositions de I'article R.

Article 5.1.3 Conception et exploitation des installations gjéntregasaqe internes
des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une
filiére adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de poffution
(prévention d'un lessivage par .des eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et l'environnement. _

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eatix météoriques souilées. :

Article 5.1.4 Déchets gérés 3 Fextérieur de I'établissement

Lexploitant oriente les déchets produits dans des filidres propres a garantit fes intéréts

vises & l'article L. 511-1 et L. 541-1 du code de {'environnement.
1l s'assure que la personne 3 qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge

et que les installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.
Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume, .

ntérieur de I'établissement

Article 5.1.5 Déchets gérés a Vi

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans

I'enceinte de I'établissement est interdit. -
Le mélange de déchets dangereux de catégorles différentes, le mélange de déchets

dangereux avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des
substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.
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Article 5.1.6 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ofr sont consignés tous les déchets sortant. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence 3 Varrété du 29 février
2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du
code de Penvironnement.

Chaque ot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau
de suivi défini a l'article R. 541-45 du code de l'environnement. '
Les opérations de transport de déchets (dangereux ou nech) respectent les dispositions des
articles R. 541-49 & R. 541-64 et R, 541-79 du code de P'environnement relatifs 3 |
collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des
transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue 3 Ia disposition de linspection des
instailations classées. : _
Limpottation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée
quaprés accord des autorités compétentes en application du réglement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts

de déchets,

Article 5.1.7 Déchets produits par 'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaifations sont les

suivants :

Aypede déchets - {Gode des déchets]> .. ... Nature des déchete 0 1 -0 0

Déchets dangereux 16 06 01 Batteries usagées déposées lors de la
dépollution sur site des VHU

Déchets non |, o1 03 Prneumatiques usagés déposés lors de la

dangereux dépollution sur site des VHU _

Déchets dangereux |13 07 01* (fioul| Carburants provenant de la dépoliution sur site

et gazole) 13 07|des VHU

02* (essence)

Déchets dangereux Huiles provenant de la dépoliution sur site des
et Déchets non|., 1o aux VHU : |
dangereux : ég*gi 3{,} éz’ ész*ez - Moteur
_ ! - Bolte de vitesse

‘ - Pont arriére
Déchets dangereux Liquides divers provenant de la dépoliution sur
et Déchets non site des VHU :
dangereux 16 01 13%, 16 01- Refroidissement moteur (2,25 kg /u)

: i4%, 16 01 15,|- Freins (0.5 kg /u)
16 01 21* - Amortisseurs {0.25 kg /u)

- Lave glace (0.5 kg /u)
- Fluide frigorigéne (0.4 kg/u)

Déchets dangereux 16 01 7% Filtres & huile provenant de {a dépollution sur
site des VHU

Déchets non Déchets assimilés aux ordures ménagares

dangereux 2003 01 {(déchets de réfectoire, déchets banals non

recyclables) de 'exploitant
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Déchets dangereux {14 06 01% | Gaz réfrigérants extraits des D3F

Déchets dangereux 16 01 08* et 16 Déchets contenant du mercure et des PCB
R {condensateurs extraits des D3E et des VHU et

01 09* fluides extrait des radiateurs & bain d'huile)
Déchets Contenu de séparateur eau/hydrocarbure issu
dangereux 1305 01* 3 08* |du traltement des eaux pluviales et de lavage
des véhicules

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1 Aménagements

Linstallation est construite, équipde et exploitée de facon que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de brults transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations

mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou fa sécurité du voisinage ou de

constituer une nuisance pour celle-ci, .
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 Janvier 1997 modifié relatif  la fimitation des

bruits émis dans l'environnement par les installations relevant du livre V — titre T du Code
de I'Environnement, ainsi que les regles techniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet
1986 relfative aux vibrations mécaniques émises dans F'environnement par les installations

classées sont applicables. ,
Un écran phonique de 5 m de haut est mis en place sur la limite Nord du site.

Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matdriels de manutention et les engins de chantier utilisds
a Vintérieur de I"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage,
sont conformes aux dispositions des articles R, 571-1 a R. 571-24 du code de

Fervironnement.

Article 6.1.3 Appareijls de communication

Uusage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel
et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. |

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 6,2.1 Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les

zones a émergence réglementée.
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Niveaude briitambiant [ —— T 7 ¢ Emergence admissible |
existant dans fes zones & | Emergence admissible pourda | pour'la période allant -
~€émergence réglementée | période allant de7h 322 h,5auf| . . de.
-~ (induantdebrutt de” .| -dimanches etjours fériés | 22'h &7 h, ainsi que
., létwblissement) - f. . ot Tt e dimanches et jours,
Supérieur a 35 dB(A) et 6 dB(A) - 4dBA)
inférieur ou égal & 45 dB : .
{A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) | 3 dB(A)

Article 6.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de
Iétablissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

" Paodes | PG e i allint e 7h 3 22h,

| {saurdimariches et jolirs 7ériés) .4

Niveau sohore fimite

admissible ]
Segment « g » - 51 dB(A)
Segment « b » 51 dB(A)

55 dB(A)

Linéaire restant

Les segments «a» et «b» sont définis sur Fextrait du plan cadastral en annexe 4
définissant les zones a émergence réglementée annexé au présent arrété,

Article 6.2.3 Surveillance du niveau sonore de 'établissement

La mesure des émissions sonores de I'établissement doit &tre faite selon la méthode fixée
a l'annexe de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 3 fa limitation des bruits
émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de

Fenvironnement,

Les resures se font aux emplacements définis sur le plan en annexe 4 du présent arrété
(point 1 sur segment « a » et point 2 sur segment « b » de la limite de propriété, points 3,
4 et 5 en zones a émergence réglementée les plus proches des limites de {'établissement
et des sources de bruit. _

Dés la mise en fonctionnement effective de Ia presse cisaille, 'exploitant fait réaliser A ses
frais une mesure des niveaux et des émergences sonores générées par l'instaliation, par
une personne ou uUn organisme quakifid.

Les résultats de ces mesures seront transmis & linspection des installations classées das
leur réception par l'expioitant. En cas de dépassement des valeurs limites d'émergences
fixées a larticle 6.2.1 du présent arrété et au niveau des points 1 et 2, les résultats de
mesures seront accompagnés de commentaires sur les causes de dépassement ainsi que
sur les mesures compensatoires mises en place ou envisagees, '
Linspection des installations classées pourra demander 3 I'exploitant de faire réaliser, 3
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tout moment, une mesure des niveaux et des Emergences sonores prgchuées par
Pétablissement, par une personne ou un organisme qualifie choisi aprés accord de
l'inspection.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Ery cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainst que pour la
seécurité des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveatix vibratoires émis seront déterminds suivant les
spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n°® 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans [l'environnement par les

instaliations classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

Article 7.1.1 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison g!es
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Farticle L.511-1 du code

de f'erwironnement.

Uexploitant dispose d'un plan général des ateflers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Les stockages de VHU doivent étre distants - .
- de plus de 19 m de Ia limite est du site et de plus de 21 m de la limite nord,

- de plus de 100 m de la limite sud du site, o
- de plus de 14 m de fa zone de dépollution des VHU et de la fimite du site a I'ouest.

Article 7.1.2 Etat des stocks de produits dangereux

Sans préjudice des dispositions du code du travall, l'exploitant dispose des dqcuments fui
permetiant de connaitre fa nature et les risques des pmgluits dangereux présents dans
lnstallation, en particutier les fiches de données de sécurité.

Lexploitant tient & jour un registre indiquant la nature et fa quantité des produits
dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu
a la disposition des services d'incendie et de secours,

Article 7.1.3 Propreté de l'installation

Les locaux sont malntenus propres et réguliérement nettoyés notamment de ma?{ére a
éviter les amas de matidres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le materiel de
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hettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres,

Article 7.1.4 Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés & toute personne
non autorisée. Une surveillance est assurée en permanence.

Article 7.1.5 Circulation dans I'établissement

Uexploitant fixe les régles de circulation applicables & Pintérieur de l'établissement. Elles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signaiisation adaptée et une

information appropriée.

Article 7.1.6 Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretien l'ensemble des équipements mentionnés dans
Fétude de dangers. L'exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d'organisation et
de formation ainsi que les procédures mentionnées dans 'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.2.1 Comportement au feu

Les locaux a risque incendie présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au

feu minimales suivantes :

. matériaux de classe A2 s1 d0 selon NF EN 13 501-1 murs extérieurs

. murs séparatifs E 30 ;

s planchers/sol REI 60 :

. portes et fermetures munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant feur
fermeture automatique ;

. toitures et couvertures de toitures répondant & la classe BROOF (t3).

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 3 Ia

disposition de linspection des installations classées.

Article 7.2.2 Intervention des services de secours

Article 7.2.2.1 Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire a tout moment

I'intervention des services d'incendie et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par « accés 3 Vinstallation » une ouverture reliant Ia

voie de desserte ou publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour
permettre I'entrée des engins de secours et feur mise en ceuvre sous au moins deux

angles différents. :
Les véhicules dont la présence est fiée & I'exploitation de Vinstallation stationnent sans

occasionner de géne pour accessibilité des engins des setvices de secours depuis les
voles de circulation externes 3 |installation, mé&me en dehors des heures d'exploitation et

d'ouverture de linstallation.
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La vole « engins », d'une largeur minimale de 8m, doit comporter une chaussée répondant
aux caractéristiques suivantes, quel que soit le sens de la circulation suivant lequel elie est

abordée & partir de la voie publique :

largeur, bande réserves au stationnement exclues 3 metres,

1.
2. pente maximale de 15%,
3. force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par

essiey, ceux-ci étant distants de 3,60 métres au minimum,
4, résistance au poingonnement de 80 newtons par cm? sur une surface minimale

drculaire de @ 0,20 m2, ,
5. rayon intérieur minimal de 11 métres, avec une sur largeur de 15/R, dans les

virages de rayon intérieur <50 métres,
6. hauteur libre de 3,50 métres.

- Toutes les dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide des secours et
leur accés aux zones d'entreposage des matiéres.

Article 7.2.3 Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes 4 la norme NF EN 12101-2, version
décembre 2003, permettant I'évacuation & Iair libre des fumées, gaz de combustion,

chaleur et produits imbr{iés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires 3 commande automatique et manuelle (ou auta:
commande). La surface utile d'ouverture de ensemble des exutoires n‘est pas inférieure §

2% de 1a surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systdme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un
DENFC de superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie

projetée de toiture,

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sof du Eogai ou
depuis la zone de désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a
proximité des accés et installées conformément 3 la norme NF S 61-932, version décembre

2008.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre
commande.

1

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques
particufiers de l'installation. Tous les dispositifs installés en référence a la norme NFE EN 12
101-2, version décembre 2003, présentent les caractéristiques sulvantes :

. systéme douverture de type B (ouverture + fermeture)

«  fiabilité ; classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction

sont soumis & 10 000 cycles d'ouverture en position d'aération.
. la classification de fa surcharge neige & I'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour

des altitudes inférieures ou égales & 400 meétres et SL 500 (50 daN/m2) pour des altitudes
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supérieures & 400 métres et inférieures ou égales 3 800 métres. La classe SLO est
utflisable si fa région d'implantation n‘est pas susceptible d’étre enneigée ou si des
dispositions constructives empéchent Faccumulation de la neige. Au-dessus de 800
metres, les exutoires sont de la dasse SL 500 et installés avec des dispositions
constructives empéchant accumulation de la neige. -

. classe de température ambiante T(00).

. classe d'exposition 3 la chaleur B300. ,
Des amenées d'air frais d'une supetficie éqale 3 la surface des exutoires du plus grand

canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des
bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant

sur Pextérieur,

Article 7.2.4 Movens de {utte contre 'incendie

Vinstallation est dotée de moyens de lutte contre [lincendie appropriés aux risques,
notamment :

. -d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ; ,
- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours
avec une description des dangers pour chaque local, comme prévu a Varticle 7.1.1 ;

. d'un réseau de RIA judicieusement répartis sur le site ;

. de poteaux d'incendie normalisés autour de la plate-forme de stockage des
ferrallies et des véhicules hors d'usage ;

. d'extincteurs répartis a l'intérieur de linstallation lorsquelle est couverte, sur les

aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matidres stockées. Dans
l'ensemble des locaux, les extincteurs sont répartis comme suit ; 1 extincteur portatif a
eau pulvérisée de 6 litres au minimum, ou en cas de risque électrique 3 poudre de 6 kg,
pour 200 m2 de plancher avec un minimum d'un appareil par niveau.

. Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement
quelle que soit la température de linstallation et notamment en période de gel.
Lexploitant s'assure de la vérification périodigue et de la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre lincendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les moyens assurant les ressources en eau pour la défense contre lincendie devront étre
constitués par deux poteaux dincendie normalisés de @ 100 mm (norme NF EN 14 384)
piqués directement, sans passage par compteur (seul le compteur utilisant l'effet de la
vitesse de ['eau sur un organe mobile en rotation est autorisé — cf. Norme NF E 17 002) ni
« by-pass », délivrant un débit de 120 m?/heure au moins sous une pression dynamique
minimale de 1 bar, et situé a 200 m au plus des entrées des batiments par voie
carrossable.

Ces apparells devront 8tre situés en bordure de la voie carrossable, ou tout au plus 3 5
métres de celle-ci, et réceptionnés par les services diincendie et de secours dés mise en
place.

Si fes canalisations existantes ne permettent pas le respect de cette prescription, il pourra
étre créé une réserve artificielle de 240 m® d'un seul tenant (ou de capacité reduite du
double du débit horaire de Fappoint si la réserve est alimentée par un réseau de

distribution).

28146




CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Arficle 7.3.1 Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de linstallation mentionnées & V'article 7.1.1 et recensées comme pouvant
étre a 'origine d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié,
relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a &tre utilisés en atmosphére

explosible,

Article 7.3.2 Installations électriques

-

Uexploitant tient 3 la disposition de Iinspection des instailations classées les élémerts
justifiant que ses’ installations électriques sont réalisées conformément aux régles en
vigueur, '

Les Installations électriques sont entreteniues en bhon état et contrbldes aprés leur
installation ou suite & modification. Elles sont contrbides périodiquement par une
personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du
titre IT de livre II de la quatriéme partie du code du travail relatives & la vérification des
installations électriques. '

Les dispositions ci-dessus s‘appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
Les équipements métalliques sont mis 3 fa terre conformément aux régiements et aux

normes applicables,
Les matériaux utllisés pour V'éclairage nature! ne produisent pas, lors d'un incendie, de

gouttes enflammées,

Un éclairage de sécurité avec son installation dlectrique conforme aux dispositions
spécifiques de l'arrété du 26 février 2003, relatif aux dircuits et installations de sécurité et
ses annexes, complété par la circulaire DRT n® 2003-07 du 2 avrit 2003 doit &tre mis en
place.

Dans les dégagements généraux et au-dessus des issues, cet éclairage de sécurité permet,
en cas de défaillance de I'éclairage normal, d'accéder facilement 3 Fextérieur en signalant
les cheminements, les sorties, les obstacles et les Indications de changement de direction.
Cet éclairage de sécurité doit avoir ne autonomie minimale d'une heure,

Le chauffage de l'installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de

séeurité équivalent.

Article 7,3.3 Protection contre la foudre

Les instalfations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & [origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 3
la sécurité des instaliations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de environnement,
sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel en vigueur,
L'exploitant dispose d'un systéme d'alerte sur le risque local et imminent de chute de la
foudre. Une consigne de sécurité est spécifique  ce risque sur les Installations.
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L'analyse des risques liés & la foudre, réalisée le 26 juin 2012 a été suivie d'une étude
technique de protection contre la foudre.

Lexploitant met en ceuvre les travaux portant sur la protection contre la foudre. Ces
travaux permetiront la protection de ‘ensemble du site conformément a I'analyse réalisée

et aux prescriptions réglementaires en vigueur,

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 Rétentions et confinement

1. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a ure capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des

deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

~ 50 % de la capacité totale des réservoirs associds.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la

capacité de rétention est au moins égale & : .
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capadité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, _ .
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-d est

inférietire & 800 1.

IL La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste §
I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif

d'obturation quf est maintenu fermé.

« Létanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée 3
tout moment, sauf impossibilité technique justifiée par Vexploitant.

« le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sof environnant que dans des réservoirs

en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés &
une méme rétention,

Le stockage des fiquides inflammables, ainsl que des autres produits toxiques ou
dangereux pour i'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des
réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les

conditions énoncées ci~dessys.,

IIL Pour les stockages & lair libre, les rétentions sont vidées das que possible des eaux
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pluviales s'y versant.

IV. le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres
dangereuses pour "homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sof est
étanche et équipé de facon pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matidres

répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recuelllir ['ensemble des eaux et écoulements
susceptibles d'€tre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie,
afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols,

des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel,

En cas de confinement, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. Tout
moyen est mis-en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces ecoutements,

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. : d

Article 7.4.2 Tuyauteries

Les tuyauteries fransportant des fluides dangereux sont étanches et résistent 3 Vaction
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont
convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques appropriés permettant
de sassurer de leur bon état. Les différentes canalisations accessibles sont repérées

conformément aux régles en vigueur,

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 7,5.1 Surveillance de Uinstallation |

Lexploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissancef de la
conduite de Finstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans linstallation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas

dincident.

Les personnes étrangéres 3 I'établissement n'ont pas F'accés libre aux installations.

Article 7.5.2 Travaux o

Dans les parties de {'installation recensée & Iarticle 7.1.1, les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent é&tre effectuds qu'aprés déliviance d'un  « permis
dintervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne
particufiere, Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et

definition des mesures appropriées. '

Le «permis dintervention » et éventuellement le « permis ‘de feu» et la consigne
particuliere sont établis et visés par l'exploitant ou par une personne quil aura
nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure, le _
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-« permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative 3 la sécurité de I'installation, sont signés par lexploitant et 'entreprise extérieure
ou les personnes quiils atront nommément désignées. '

Dans fes parties de Iinstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour fa réalisation de travaux
ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caracteres

apparents. ‘ :

Article 7.5.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

Uexploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre Vincendie mis en place (exutoires, systdmes de
détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des.
‘eventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur. :
Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel

sont également mentionnées les suites données & ces vérifications.

Article 7.5.4 Consignes d'exploitation

~Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes. indiguent notamment : ,
. les contrBles & effectuer, en marche normale et  la sulte d'un arrét pour travaux de

modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances fe respect des
dispositions du présent arrété, '

. linterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque, notamment
linterdiction de fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

. Finterdiction de tout brillage & Valr libre ;

. Fobligation du "permis d'intervention” pour fes parties concemnées de l'instailation ;

. les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les
précautions & prendre pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

. les procédures d'arr8t d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {(Slectricité,
réseaux de fluides), 7

. les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant
des substances dangereuses,

. les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disolement du réseau de collecte,
prévues 3 l'article 7.4.1, ' :

. les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendle,

*  la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention

de I'établissement, des services diincendie et de secours, etc.,
. Fobligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d’accident.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
2710-2 (D)

Article 8.1.1 Accessibilité

Linstallation est ceinte d'une cibture de maniere & interdire toute entrée non autorisée. Au
besoin, un panneau indiquant la limitation de vitesse & lintérieur de Vinstalflation est
apposée a l'entrée du site, ' |

La voirie d'accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin

de ne pas perturber la circulation sur la voie publique attenante.
Les bétiments et les aites de stockage doivent étre accessibles pour permettre

lintervention des services d'incendie et de secours. Ils sont desservis, sur au moins une
face, par une voie-engin. En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant

permettant le passage de sauveteur équipé.
St une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est

equipée de dispositifs destinés 3 éviter la chute d’un véhicule en cas de fausse manceuvre.
Les voies de circulation sont suffisamment farges afin de permetire une manceuvre aisée

de tous les véhicules autorisés,

Article 8.1.2 - Admission des déchets

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de
Finstallation et sont réceptionnés sous contrdle du personnet habilité par l'exploitant.
Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé au déposant, I'exploitant ou son représentant
Finforme des filieres existantes pour sa gestion. '

CHAPITRE 8.2 DETECTION DES SUBSTANCES ET DECHETS RADIOACTIVES

Article 8.2.1 - Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

[“établissement est équipé d'un systdme de détection de la radioactivité qui est mis en
ceuvre pour le contrle systématique des déchets entrant et sortant et vise 3 vérifier
I"absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de l'alarme de ce dispositif est fixé par l'exploitant en tenant
compte du bruit de fond local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de
ce seull de déclenchement sont tenus 3 la disposition de linspection des Instaliations
classées.

Le seuil de déclenchement ne peut &tre modifié que par action d'une personne habilitée
par I'exploitant. Le réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence 3 minima
annuelie, selon un programme de vérification défini par Vexploitant,

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de fa radioactivité est
réalisée périodiquement. La périodicité retenue par l'exploitant doit étre justifide, elle a
lieu au moins une fois par an. Lexploitant doit pouvoir justifier que ["équipement de
detection de la radioactivité est en service de fagon continue.
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['exploitant tient & la disposition de ['inspection des installations classées les documents
necessaires a la tragabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur

le dispositif de détection de la radicactivité.
A Ventrée et 3 fa sortie du site, les chargements font l'objet d'un controle radiologique.

Article 8.2.2 Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

Lexploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection
de la radioactivité. Cette procédure identifie les personnes habilitées & intervenir, Ces
personnes disposent d’une formation au risque radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée a
intervenir. Le cas échéant, un dispositif de report d'aiarme est mis en place,

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause
est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site 3 Fécart des postes de
travall permanents. Le chargement est abrité des intempéries.

Lexploltant réalise ou fait réaliser un contrdle du chargement 2 Faide d’un radiamétre
portable, correctement étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par
ailleurs, if réalise ou fait réaliser une analyse spectrométrique des déchets douteux pour
identifier la nature et I'activité de chague radiodlément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la péricde du radioélément et
débit de dose au contact du déchet. Ceci peut conduire & isofer le déchet durant la durée
nécessaire pour assurer la décroissance radioactive, a refuser fe déchet et le retourner au
producteur ou a demander a 'ANDRA de venir prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, l'exploitant dispose d'un local fermé,
situé a I'écart des postes de travail permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée
(tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions d'accés claires et bien apparentes.
Limmobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent &tre levées, dans
le cas dune source ponctuelle, quaprés isolement des produits ayant conduit au
déclenchement du détecteur. Lautorisation de déchargement du reste du chargement
n'est accordée que sur la base dun nouveau contrdle ne conduisant pas au

décienchement du détecteur

CHAPITRE 8.3 DESASSEMBLAGE DES DECHEYS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
ET ELECTRONIQUES (DEEE) MIS AU REBUT

Article 8.3.1 Admission des équipements électriques et électroniques mis au

rebut

Lexploitant fixe les critéres d'admission dans son installation des équipements électriques
et électroniques mis au rebut et les consigne dans un document tenu 3 disposition de

F'inspection des installations classées.

Uexploitant réalise des opérations de transit et regroupement déquipements électriques et
électroniques mis au rebut aux catégorie suivantes :

. les gros appareils ménagers hors froid (GEM HF),

. les gros appareils ménagers froid (GEM F),

. les petits appareils ménagers (PAM),

" équipements informatiques et de télécommunications (les écrans de Tv,
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d'ordinateurs...).

Les équipements électriques et électroniques auxquelles s'applique le désassemblage, sont -

limités aux catégories suivantes :
. des gros appareils ménagers froids {(GEM Froids) : réfrigérateurs,

congélateurs, climatiseurs, etc...
. les gros appareils ménagers hots froid (GEM HF),

. les petits appareils ménagers (PEM).

On entend par désassemblage toute opération consistant & séparer un équipement en un
ou plusieurs sous-ensembles. ‘

La récupération des fluides frigorigénes dans les équipements frigorifiques et climatiques
respecte les dispositions aux articles R. 543-75 & R. 543-123 du code de l'environnement.

Article 8.3.2 Nature des opérations effectudes sur les équipements électriques

et électroniques mis au rebut

En transit sur le site, la hauteur maximale des dépdts des déchets d’équipements
électriques et électroniques est fixée & 3 m. Un recul de 5 m par rapport aux limites de

propriété est respectd,

Lorsqu'ils sont identifiés sur les GEM et les PAM, les interrupteurs, les condensateurs, les
radiateurs & bain d'huile et autres déchets susceptibles de contenir des PCB et du Mercure,
sont séparés dans un bac étanche spécialement affecté et identifié. Leur élimination est

faite dans une installation diment autorisée. ] .
La quantité maximale d’huile polluée au PCB présente dans linstallation est inférieure 3

2000 litres.

Lexploitant intégre une zone spécifique destinde 3 recevoir et d'assurer le traitement des
GEM Froids. L'organisation entre le sous-traitant et Fexploitant pour le traitement des GEM
F dans I'établissement est la suivante :

o L& sous-traitant : ,

- Réception, déchargement. sur zone dédiée (contrSle qualité des produits entrants) -

- Dépoliution « Phase 1 » ;
Retrait des cdbles d'alimentation électrique,

v Retrait des condensatetirs,
. Extraction des gaz frigorigénes,
e Retrait des compresseurs.

e P'exploitant : )
- Broyage des carcasses de GEM F dépoliués par le sous-traitant permettant la séparation :

. de l'acier,

. de aluminium,

. des matiéres plastiques, '
: des gaz frigorigénes contenus dans les mousses,

° des mousses isolantes.
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Arficle 8.3.3 Disposition relative 3 la collecte des DEEE ménagers et
professionnels .

Les déchets d'équipements électriques et électroniques collectés sont entreposés dans des
conditions permettant d'assurer « leur traitement »,

Conformément & larticle R. 543-182 du code de l'environnement, les organismes
coordonnateurs mentionnés & larticle R, 543-181 sont agréés par arrété conjoint des
ministres chargés de I'environnement, de Iindustrie et des collectivités territoriales.

Conformément a I'atticle R. 543-184 du code de I'environnement, les systémes individuels
de collecte des DEEE ménagers que les producteurs mettent en place pour remplir les
obligations prévues & article R. 543-181 sont approuvés par arrété du ministre chargé de
Fenvironnement, pris aprés avis des ministres chargés de lindustrie et des collectivités

territoriales.

Ainsi, 'exploftant dispose de contrats passés en vue du transit des DEEE Ménagers avec
un organisme agréé ou approuvé par les ministéres en charge de Fenvironnement, de

Pindustrie et des collectivités territoriales.

Article 8.3.4 Disposition relative aux opérateurs de traitement des DEEE
ménagers

Conformément a l'article R. 543-194-1 du code de lenvironnement, Fopérateur de
traitement des DEEE Ménagers dispose de contrats passés en vue du traitement de ces
déchets avec les éco-organismes agréés dans les conditions définies aux articles R, 543-

189 et R. 543-190 du code de I'environnement.,

Lexploitant en tant quiopérateur de traitement de déchets d'éguipements électriques et

électroniques ménagers :

. disposent de contrats passés en vue du traitement de ces déchets avec les éco-
organismes agréés dans les conditions définies aux articles R. 543-189 et R.543-190 du
code de Fenvironnement. \

. ou avec les producteurs ayant mis en place des systémes individuels approuvés
dans les conditions définies aux articles R.543-191 et R.543-192 du code de

Fenvironnement,

Article 8.3.5 Disposition _relative aux opérateurs récupérant des fluides
frigorigénes

L'opérateur est celui qui procéde au démantélement des équipements et 4 la récupération
des fluides frigorigénes dans les équipements. Ce démantdlement nécessite la
manipulation de ces fluides frigorigénes dans |'établissement objet du présent arrété.
Lopérateur doit obtenir une attestation de capacité délivrée par un organisme agréé 3
cette fin dans les conditions prévues aux articles R. 543-108 3 R. 543-112 du code de
Fenvironnement. Dans le cas ot un opérateur posséde plusieurs établissements, une
attestation de capacité doit étre obtenue pour chaque établissement.

Lattestation de capacité est délivrée pour une durde maximale de cing ans aprés
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vérification par F'organisme agréé que Fopérateur remplit les conditions de capacité
professionnelie et posséde les outillages appropriés. Elle précise les types d'équipements
sur lesquels F'opérateur peut intervenir ainsi que les types d'activités qu'il peut exercer.

Uopérateur satisfait aux conditions de capacité professionnelle lorsque les personnes qui
procedent sous sa responsabilité aux opérations de démantélement des equipements et &

la récupération des fluides frigorigénes sont titulaires: -
- Soit d'une attestation d'aptitude, correspondant aux types dactivités exercées et

aux types d'équipements utilisés, délivrée par un organisme certifié :
- Soit d'un certificat équivalant & Vattestation d’aptitude, délivrée dans un Etat

~ membre de I'Union européenne et correspondant aux types d'activités exercées et aux
types d'équipements utilisés,

Le sous-traitant en tant qu'opérateur de démantélement de DEEE contenant des fluides

frigorigénes : |
. est titulaire d'une attestation de capacité délivrée par un organisme agréé,
. remplit les conditions de capacité professionnelie,

s posséde les outillages appropriés.

Article 8.3.6 Prévention des fuites de fluides frigorigénes

Lors du démantélement d'un équipement, le retrait et Ia récupération de [ntégralité du
fluide frigorigéne sont obligatoires. '

Toute opération de dégazage des fluides frigorigénes est interdite dans atmosphére. Des
dispositions sont prises pour empécher le rejet & Vatmosphére des fluides frigorigénes
halogénés, contenus dans les déchets, y compris de facon accidentelle lors de
manipuiations.

Lors du démontage manuel des piéces contenant des fluides frigorigénes, 1a découpe des
tuyaux par lequel transfert ces fluides doit étre accompagnée de V'obturation de chacun

des embouts de ce dernier, -

Uexploitant est équipé et autorisd pour traiter les mousses Isolantes des équipements de
froid, contenant des fluides frigorigénes. A cet effet. lors du broyage automatique des
piéces susceptibles d'étre souillé aux fiuides frigorigénes, le capotage du broyeur doit
permettre une maitrise des pressions relfatives, afin de procéder 3 la récupération intégrale

des fluides frigorigénes.

Les fluides frigorigénes récupérés sont traités dans les conditions fixées aux articles R.543-
92 a R.543-96 du code de l'environnement. :

CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE REGROUPEMENT DE VEHICULES HORS
D'USAGES (VHU) . ‘

Une installation de transit des VHU non dépoliués ou dépoliués et une installation de
dépollution des VHU non dépoliués sont implantées sur le site. Les aires respectives sont
étanches ef permettent le confinement de toute fuite survenant lors de I'attente en transit
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et lors de F'opération de dépoliution. Les fluides récupérés sont stockés dans des réservoirs
adaptés placés sur capacités de rétention. Iis sont réguliérement enlevés.

Les pneumatiques autres que ceux encore présents sur les VHU sont refusés.

Dans ia zone dattente des véhicules poliués & l'entrée de I'établissement, I'exploitant
s'assure des mises en ceuvre suivantes '

e la limitation du stockage & un maximum de 50 véhicules pollués,

. Un éloignement de 5 métres minimum entre le stockage des véhicules pollués et les
limites de propriété,

. Un marquage au sof des zones de stockage,

. une hauteur maximale des dépdts de VHU est fixée 3 4 m.

Les condensateurs et autres piéces susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un
bac étanche spécialement affecté et marqué, et leur élimination est faite dans une
instalfation de destruction autorisée. Leur quantité maximale présente dans linstailation

est inférieure & 2000 litres.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Article 9.1.1 Principe et objectifs du programime d'auto surveillance

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
f'environnement, I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme
de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme dauto surveilfance.
L'exploitant adapte et actualise 1a nature et I fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvironnement L'exploitant décrit dans
un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les modalités
de mesures et de mise en geuvre de son programme de surveillance, y comptis les
modalités de transmission & Vinspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature
de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des

données d’atto surveiilance.

Article 9.1.2 Mesures comparatives

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse 'ainsi que de fa
représentativité des valeurs mesurées (absence de deérive), Pexploitant fait procéder
annuellement & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’alies
existent, par un organisme extérieur différent de Ventitd qui réalise habituellement les
opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité oy
agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour fes paramatres

considéres. :

38045




Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par
Finspection des instaflations classées en application des dispositions des articles L. 514-5
et L. 514-8 du code de lenvironnement. Conformément & ces articles, linspection des
installations classées peut, & tout moment faire réaliser des prélévements d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores, Les frais de
préfévement et d'analyse sont 3 la charge de I'exploitant. Les contrSles inopinds exécutés
a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec faccord de cette

derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.2.1 Auto surveillance des eaux résiduaires

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre *

Auto surveiflance assurée par
Yexploitant
Parametres Périodicité
Type de suivi ge lz
_ mesure
MES
DCO
DBOS |
Hydrocarbures Totaux
Plomb _
Chrome Hexavalent Mesures moyennes
Cyanures réalisées sur 24
: heures Semestrielle
Arsenic - représentatives du '
Métaux totaux (Pb, Cu, Cr, Ni, |fonctionnement de
Zn, Sﬂ, Cdr HQ, Fe, Al Finstallation
PCB (somme des concentrations
des 7 congénéres suivants : 28,
52, 101, 138, 153, 180 et 194)
Composés organiques halogénés
{en AOX ou EOX)
Indice Phénols
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~ Article 6.2.2 Auto surveillance des eaux souterraines

Le suivi de la piézométrie et de la qualité des eaux souterraines, & 'échelle du site
d'exploitation, est réalisé & partir des 3 ouvrages piézométriques notés Pzl 3 Pz3 réalisés,
spécifiquement, par l'exploitant, en limite d'emprise tels guindiqués sur le plan « Esquisse
piézométrique » en annexe au présent arrété.

Les piézométres doivent étre maintenus en bon état, capuchonnés et cadenassés. Leur
intégrité et leur accessibilité doivent &tre garanties quel que soit ['usage du site,

L'exploitant doit faire procéder, par un laboratoire agréé, 3 deux campagnes annuelles de
prélévements et d'analyses en périodes de basses et hautes eaux sur les piézométres

mentionnés ci-dessus et sur les paramétres suivants :

— pH,

« conductivitg,

« hydrocarbures totaux,

— BTEX,

~ composés organo-halogénés volatils,

— métaux totaux (Pb, Cu,Cr, Ni, Zn, $n, Cd, Hg, Fe, Al).

Les prélevements, les conditions d'échantilionnage et les analyses doivent étre réalisés
selon les régles de 'art et les normes en vigueur,

Les résultats d'analyses commentés doivent tre tenus 3 la disposition de l'inspecteur des
installations classées. Toute anomalie lui est signalée sans délal.

Si ces résultats mettent en édvidence une pollution des eaux souterraines, ['exploitant
détermine, par tous les moyens utiles, si ses activités sont 3 Forigine ou non de la
poliution constatée. If informe  finspecteur des installations classées du résultat .de ses
investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Lorsque les plézométres sont localisés hors du site, sur des propriétés publiques ou
privées, une convention refative aux conditions d'accés et de réalisation des prélévements
doit étre signée avec chacun des propriétaires concernés. Chaque convention est tenue &

 la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Les modafités de surveillance telles que le nombre et I'emplacement des piézomeétres, les
paramétres & surveiller, la fréquence des préldvements, etc. pourront étre amenagées ou

adaptées au vu des résultats d'analyses prévus ci-dessus.

Article 9,2.3 Auto surveillance des déchets

Les resultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en
accord avec linspection des installations classées ou conformément aux dispositions
nationales lorsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif prend en compte fes types de
déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues '
L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1 Actions correctives

Uexploltant suit les résultats des mesures quil réalise en application du 9.2 notamment
celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas
écheant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques
ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

fenvironnement.

Articie 9.3.2 Analyse et transmission des résuiltats de Fauto surveillance

Les résultats de I'auto surveillance des rejets en eau sont transmis par l'exploitant par le
bials du réseau Internet, appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Donndes d/Auto

surveillance Fréquentes)

1l est adressé avant la fin de chaque période 3 Finspection des instalfations dassées.

Article 9.3.3 Transmission des résultats de Fauto surveillance des déchets

Les justificatifs évoqués & Varticle 9.2.5 doivent étre conservés (trois ans pour les déchets
non dangereux et 10 ans pour les déchets dangereux).

CHAPITRE 9.4 BILANS PéRIQDIQUES :BILAN ANNUELS

Conformément & l'article 4 de Varrété du 31 janvier 2008, l'exploitant dédlare chaque
année au ministre en charge des installations classées, les données ci-apras ;

. les- émissions de I'établissement de tout polluant considéré émit sur I'ensemble du
site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans Feau, quel gu'en solt
le cheminement dés lors que les seuils quantitatifs d’obligation de déclaration pour chaque
substance sont atteints ;

. les quantités de déchets dangereux générés ou expédiés par I'établissement ;

. les quantités de déchets non-dangereux générés par I'établissement ; ‘

les quantités admises et éventuellement traitées sur le site de déchets dangereux ;
. quantités admises et traitdes sur le site de déchets non-gangereux permettant de

bénéficier de la procédure de sortie du statut de déchet :
. le numéro de notification, dans le cas de mouvements transfrontaliers de déchets

soumis a notification.

(3

L'exploftant transmet par voie électronique & Finspection des installations classées cette
déclaration sulvant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations

classées,
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS — PUBLICITE — EXECUTION

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprds du Tribunal administratif de Bordeatix :

1. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans
un délai d'un an & compter de la publication ou de Faffichage de la présente décision.

2. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mols & compter de la

date a laquelle {a décision leur a été notifide,

Toutefois, si la mise en service de llnstallation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue 3 coutir jusqua
lexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou 3 la
publication de larrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 3 fa juridiction

administrative. -

CHAPITRE 10.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de l'article R.512-39 du code de fenvironnement, un
extrait du présent arrété mentionnant quune copie du texte intégral est déposée aux
archives des mairies et mise 3 fa disposition de toute personne intéressée, sera affiché en
mairie de LAMONZIE-SAINT-MARTIN pendant une durde minimum d'un mois. Le méme
extrait est publié sur le site intemet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une durée
identigue.

le maire de LAMONZIE SAINT MARTIN fera connaitre par procés verbal, adressé ¥ Ja
préfecture de fa DORDOGNE, I'accomplissement de cette formalité.
Le méme extrait sera affiché en permanence, de facon visible, sur fe site de f'exploitation a

la diligence de la société SIRMET SAS.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la socidtd
SIRMET SAS dans deux journaux diffusés dans tout le département.

. CHAPITRE 10.3 EXECUTION

le Secrétaire général de fa préfécture de la DORDOGNE, le Sous-préfet de
Farrondissement de BERGERAC, le Directeur régional de environnement, de
Famenagement et du logement, I'inspection des instaflations classées pour la protection de
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f’eqvifonnement sont charges chacun en ce qui le concerne, .de l'exécution du préserit
arréte dont une cople sera adressée au Maire de LAMONZIE SAINT MARTIN et 3 la société

SIRMET SAS.

- Le préfet
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
Jean-Marc BASSAGET

ANNEXE : PLANS

- Plan de localisation du site au 1/25 000°

- Plan du site au 1/1 250°

- Plan cadastrat au 1/2 500°

- Pian « Localisation des mesures de bruit »
~ Plan « Esquisse piézométrigue »
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